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Informacje prawne

© 2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
Wszelkie prawa zastrzezone.

Opis podrecznika

Podrecznik zawiera instrukcje dotyczace korzystania
z produktu i obchodzenia sie z nim. Zdjecia, rysunki,
wykresy i pozostate informacje zamieszczono w tym
dokumencie wytgcznie dla celéw informacyjnych

i opisowych. Informacje zamieszczone w podreczniku
mogg ulec zmianie bez powiadomienia w zwigzku

z aktualizacjami oprogramowania uktadowego

lub w innych okolicznosciach. Najnowsza wersja tego
podrecznika jest dostepna w witrynie internetowej firmy
HIKMICRO (www.hikmicrotech.com).

Oprdcz tego podrecznika nalezy korzystaé z porad
specjalistéw z dziatu pomocy technicznej zwigzanej
z produktem.

Znaki towarowe

= HIKMICRO  jinne znaki towarowe oraz logo
HIKMICRO s3 wiasnoscig firmy HIKMICRO w réznych
jurysdykcjach.

Inne znaki towarowe i logo uzyte w podreczniku naleza
do odpowiednich wtascicieli.

Zastrzezenia prawne

W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY
PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM WYPOSAZENIE ORAZ
OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE | UKtADOWE

SA UDOSTEPNIANE NA ZASADACH ,AS IS”

BEZ GWARANCJI BRAKU USTEREK | BLEDOW (,, WITH ALL
FAULTS AND ERRORS”). FIRMA HIKMICRO NIE UDZIELA
ZADNYCH WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH
GWARANCII, TAKICH JAK GWARANCIJE DOTYCZACE
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONEGO CELU. UZYTKOWNIK KORZYSTA

Z PRODUKTU NA WtASNE RYZYKO.

NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKMICRO

NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJALNE,
NASTEPCZE, UBOCZNE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA
OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ,
PRZERWY W DZIAtALNOSCI BIZNESOWEJ, USZKODZENIE
SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH LUB DOKUMENTACII,
WYNIKAJACE Z NARUSZENIA UMOWY, PRZEWINIENIA
(EACZNIE Z ZANIEDBANIEM), ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE

Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA
HIKMICRO ZOSTALA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI
WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB STRAT.

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI,

ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU JEST ZWIAZANE

Z ZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA, A FIRMA
HIKMICRO NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA NIEPRAWIDEOWE FUNKCJONOWANIE, WYCIEK
POUFNYCH INFORMACJI LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE
Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, DZIALANIA
WIRUSOW LUB INNYCH ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA
W INTERNECIE. FIRMA HIKMICRO ZAPEWNI JEDNAK
POMOC TECHNICZNA W ODPOWIEDNIM CZASIE,

JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA

Z PRODUKTU ZGODNIE Z PRZEPISAMI | PRZYJMUJE

DO WIADOMOSCI, ZE JEST ZOBOWIAZANY

DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU

Z PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST
ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU

W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH,
DOTYCZACYCH NA PRZYKEAD WIZERUNKU
KOMERCYJNEGO, W£ASNOSCI INTELEKTUALNEJ

LUB OCHRONY DANYCH | PRYWATNOSCI.

UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO CELOW



ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE

LUB PRODUKCJA BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO
BRONI CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ DZIALANIA
ZWIAZANE Z WYBUCHOWYMI MATERIAtAMI
NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM NUKLEARNYM CYKLEM
PALIWOWYM LUB tAMANIEM PRAW CZtOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO
PODRECZNIKA Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM, WYZSZY
PRIORYTET BEDZIE MIAtO OBOWIAZUJACE PRAWO.

Informacje dotyczace przepisow

Te klauzule dotycza tylko produktow
z odpowiednimi oznaczeniami lub etykietami.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE

Ten produkt i ewentualnie

dostarczone razem z nim akcesoria

oznaczono symbolem ,,CE”
potwierdzajgcym zgodnosé z odpowiednimi
ujednoliconymi normami europejskimi,
uwzglednionymi w dyrektywie 2014/30/EU
(EMCD), dyrektywie 2014/35/EU (LVD),
dyrektywie 2011/65/EU (RoHS) i dyrektywie
2014/53/EU.
Pasma czestotliwosci i moc (CE)

Pasma czestotliwosci i dopuszczalne wartosci
graniczne znamionowej mocy promieniowanej
(transmisja i/lub przewodzenie) tego urzadzenia
radiowego s3 nastepujace:

Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 — 2,4835 GHz): 20 dBm

W przypadku urzadzen dostarczanych bez baterii
nalezy uzy¢ markowej baterii. Aby uzyskac wiecej
informacji dotyczacych wymaganej baterii, nalezy
skorzysta¢ ze specyfikacji produktu.

W przypadku urzadzen dostarczanych bez
zasilacza nalezy uzy¢é markowego zasilacza.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji dotyczacych
wymaganego zasilania, nalezy skorzysta¢
ze specyfikacji produktu.

Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie

zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego (WEEE):

Produktéw oznaczonych

tym symbolem nie wolno utylizowac

| na obszarze Unii Europejskiej jako

niesegregowane odpady komunalne.
Aby zapewni¢ prawidtowy recykling tego produktu,
nalezy zwréci¢ go do lokalnego dostawcy przy zakupie
réwnowaznego nowego urzadzenia lub utylizowad
go w wyznaczonym punkcie selektywnej zbidrki
odpaddw. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz:
www.recyclethis.info.

Dyrektywa 2006/66/EC w sprawie
baterii i akumulatoréw i zmieniajaca
ja dyrektywa 2013/56/EU:
Ten produkt zawiera baterie, ktérej
nie wolno utylizowa¢ na obszarze
Unii Europejskiej jako niesegregowane odpady
komunalne. Szczegétowe informacje dotyczgce baterii
podano w dokumentacji produktu. Bateria jest
oznaczona tym symbolem, ktéry moze takze zawieraé
litery wskazujace na zawartos¢ kadmu (Cd),
otowiu (Pb) lub rteci (Hg). Aby zapewni¢ prawidtowy
recykling baterii, nalezy zwrdci¢ jg do dostawcy
lub przekaza¢ do wyznaczonego punktu zbidrki.


http://www.recyclethis.info/

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz:
www.recyclethis.info.
Zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa

Znaczenie symboli uzytych w tym dokumencie jest
nastepujace.

Symbol Opis

Oznacza niebezpieczng
sytuacje, ktéra spowoduje
lub moze spowodowac zgon
albo powazny uraz, jezeli

nie zostang podjete dziatania
zaradcze.

A, Zagrozenie

Informuje o potencjalnie
niebezpiecznej sytuacji, ktéra
moze spowodowac
uszkodzenie wyposazenia,

Ay Przestroga utrate danych, nieprawidtowe
funkcjonowanie

lub nieoczekiwane skutki,
jezeli nie zostang podjete
dziatania zaradcze.

Zawiera dodatkowe
informacje potwierdzajace
[Td Uwaga lub uzupetniajgce wazne
informacje podane w tekscie
gtownym.

Te zalecenia umozliwiaja prawidtowe korzystanie
z produktu i zapobieganie zagrozeniu uzytkownikdw
lub zniszczeniu wyposazenia.

Przepisy i rozporzadzenia

® Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie z lokalnymi
rozporzgdzeniami dotyczacymi bezpiecznego
korzystania z urzadzer elektrycznych.

Transport

® Podczas transportu urzadzenie powinno by¢
umieszczone w oryginalnym lub podobnym
opakowaniu.

® Nalezy zachowac opakowanie urzadzenia. W przypadku
wystapienia usterki urzadzenia nalezy zwrdcié
je do zaktadu produkcyjnego w oryginalnym
opakowaniu. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za uszkodzenie urzadzenia na skutek transportu bez
oryginalnego opakowania.

® Nalezy chroni¢ urzadzenie przed upadkiem lub udarami
mechanicznymi. Nalezy chroni¢ urzadzenie przed
zaktéceniami magnetycznymi.

Zasilanie

e Napiecie wejsciowe powinno spetnia¢ wymagania
dotyczace zrddet zasilania z wtasnym ograniczeniem
(LPS; 3,7 V DC, 0,5 A) zgodnie z normg IEC61010-1.
Szczegdtowe informacje zamieszczono w sekcji
zawierajacej dane techniczne.

o Nalezy upewnic sie, ze wtyczka jest prawidtowo
podtaczona do gniazda sieci elektrycznej.

o NIE wolno podtaczac wielu urzadzen do jednego
zasilacza, poniewaz moze to spowodowac przegrzanie
lub zagrozenie pozarowe na skutek przecigzenia.

Bateria

o Wbudowana bateria nie jest przystosowana
do demontazu przez uzytkownika. Jezeli konieczne jest
wykonanie naprawy, nalezy skontaktowac sie
z producentem. Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii
moze spowodowac wybuch. Baterie nalezy wymienia¢
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tylko na baterie tego samego typu
lub ich odpowiedniki.

Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca
albo zgniecenie lub przeciecie baterii moze
spowodowac wybuch.

Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowac
wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.

Ekstremalnie niskie ci$nienie powietrza w otoczeniu
moze spowodowac wybuch baterii albo wyciek palnej
cieczy lub gazu.

Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z zaleceniami
producenta.

Jezeli bateria jest przechowywana przez dtuzszy czas,
nalezy natadowac ja catkowicie co pét roku,

aby zapewnic jej prawidtowy stan techniczny.
Ignorowanie tego zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie.

Gdy zasilanie urzadzenia jest wytaczone, a bateria
zegara RTC jest catkowicie natadowana, ustawienia
zegara sg przechowywane przez cztery miesigce.

® Przed pierwszym uzyciem nalezy tadowac baterie litowa
przez ponad 3 godziny.

Konserwacja

® Jezeli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie

z dystrybutorem lub najblizszym centrum serwisowym.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy
spowodowane przez nieautoryzowane prace naprawcze
lub konserwacyjne.

Nalezy przetrzec urzadzenie ostroznie czystq Sciereczkg
zwilzong niewielka iloscig etanolu, jezeli jest

to konieczne.

Uzycie urzadzenia niezgodnie z zaleceniami moze
spowodowac anulowanie gwarancji producenta.

Kamera okresowo automatycznie wykonuje kalibracje,
aby zoptymalizowac jakos$¢ obrazu i doktadnos¢
pomiarédw. W tym procesie obraz jest na chwile
wstrzymywany i emitowany jest dzwiek klikniecia
sygnalizujacy przesuniecie migawki przed detektorem.
Automatyczna kalibracja jest wykonywana czesciej
podczas rozruchu albo przy bardzo niskiej lub bardzo
wysokiej temperaturze otoczenia. Jest to standardowa
procedura zapewniajaca optymalne funkcjonowanie
kamery.

Ustuga kalibracji

Zalecane jest przesytanie urzadzenia do producenta co rok

w celu kalibracji i skontaktowanie sie z lokalnym

dystrybutorem w celu uzyskania informacji dotyczacych

elementéw urzadzenia wymagajacych konserwacji.

Aby uzyska¢ szczegétowe informacje dotyczace ustug

kalibracji, skorzystaj z witryny internetowej

https://www.hikmicrotech.com/en/support/calibration-

service.html.

Pomoc techniczna

Portal https://www.hikmicrotech.com/en/contact-us.html

utatwia klientom firmy HIKMICRO optymalne korzystanie

z produktéw HIKMICRO. Ten portal internetowy zapewnia

dostep, miedzy innymi, do naszego zespotu pomocy

technicznej, oprogramowania, dokumentacji i ustug.

Warunki otoczenia

o Nalezy upewnic sie, ze warunki otoczenia spetniajg
wymagania okreslone przez producenta urzadzenia.
Podczas uzytkowania urzadzenia temperatura otoczenia
powinna wynosi¢ od —10°C do +50°C, a wilgotnos¢
powietrza nie powinna by¢ wieksza niz 95%.

® Nalezy chroni¢ urzadzenie przed silnym
promieniowaniem elektromagnetycznym oraz kurzem
i pytem.

o NIE wolno kierowa¢ obiektywu w strone storica lub

iv
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innego Zrddta intensywnego Swiatta.

Powaine awarie

Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny zapach
albo emituje hatas, nalezy niezwtocznie wytaczy¢ zasilanie
i odfgczy¢ przewdd zasilajacy, a nastgpnie

skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Dodatkowe oswietlenie laserowe

Ostrzezenie:

Promieniowanie laserowe
emitowane przez urzagdzenie
moze spowodowac zranienie
oczu, oparzenie skory

lub zapton substancji palnych. Nalezy chroni¢ oczy przed
wiazka lasera. Przed wiaczeniem oswietlenia
pomocniczego nalezy upewnic sig, ze zadne osoby

lub substancje palne nie znajduja sig na $ciezce wigzki
lasera. Dtugos¢ fali wynosi 650 nm, a moc jest mniejsza
niz 1 mW. Laser spetnia wymagania normy |IEC60825-
1:2014.

Konserwacja lasera: Regularna konserwacja lasera

nie jest wymagana. Jezeli laser nie dziata,

nalezy wymieni¢ modut lasera w zaktadzie
produkcyjnym, korzystajac z uprawnieri gwarancyjnych.
Podczas wymiany modutu lasera urzadzenie powinno
by¢ wytaczone. Przestroga: korzystanie z elementéw
obstugowych lub regulacyjnych albo wykonywanie
procedur niezgodnie z zaleceniami podanymi w tej
publikacji moze spowodowad narazenie na szkodliwe
promieniowanie.

Adres producenta:

Lokal 313, Jednostka B, Budynek 2, Ulica 399 Danfeng,
Region dystryktu Xixing, Dystrykt Binjiang, Hangzhou,
Zhejiang 310052, Chiny

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

UWAGA DOTYCZACA ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI:
Produkty termowizyjne mogg podlegac kontroli eksportu
w rdznych krajach lub regionach, takich jak Stany
Zjednoczone, Wielka Brytania lub kraje cztonkowskie Unii
Europejskiej, ktére sygnowaty porozumienie Wassenaar.
Jezeli planowane jest przesytanie, eksportowanie

lub reeksportowanie produktéw termowizyjnych przez
granice panstw, nalezy skonsultowac sie z ekspertem

w dziedzinie prawa lub zgodnosci z przepisami

albo lokalnymi urzedami administracji paristwowej,

aby uzyskac informacje dotyczace wymaganej licencji
eksportowej.
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Wprowadzenie

1.1  Opis produktu

Reczna kamera termowizyjna rejestruje obraz
w zakresie podczerwieni i $wiatta widzialnego.
Whbudowany detektor podczerwieni o duzej
czutosci i skutecznosci wykrywa zmiany
temperatury i wykonuje pomiary temperatury
W czasie rzeczywistym.

Utatwia to uzytkownikom wykrywanie
zagrozonego wyposazenia i zapobieganie
zniszczeniu mienia. Urzadzenie umozliwia,
miedzy innymi, wyswietlanie podgladu na zywo
i wykonywanie zdjeé i jest uzywane przede
wszystkim w branzach takich jak budownictwo,
systemy ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji
oraz motoryzacja.

1.2 Najwazniejsze funkcje produktu

Pomiar temperatury
Urzadzenie mierzy temperature w czasie
rzeczywistym i wyswietla wyniki pomiaréw

na ekranie.
Alarm

Urzadzenie emituje alarmy dzwiekowe
i wizualne, gdy temperatura celu jest wyzsza niz

warto$¢ progowa.
Technologia SuperIR

Urzadzenie obstuguje technologie SuperIR
zapewniajacg lepsza jakos¢ obrazu.

Potaczenie z oprogramowaniem klienckim

o Telefon komdrkowy: Korzystajac z aplikacji
HIKMICRO Viewer w telefonie, mozna
wyswietlaé podglad na zywo, wykonywac zdjecia
lub nagrywac wideo. Mozna tez analizowac
obrazy radiometryczne oraz generowaéd

i udostepniac raporty przy zyciu aplikacji.

Aby pobra¢ aplikacje, nalezy zeskanowa¢ kod QR.

HIKMICRO Viewer HIKMICRO Viewer
(Android) (i0s)

® Komputer: Mozna pobra¢ oprogramowanie
HIKMICRO Analyzer
(https://www.hikmicrotech.com/en/industrial-
products/hikmicro-analyzer-software.html)

1
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stuzgce do profesjonalnego analizowania zdje¢ w
trybie offline i generowania raportéw formacie
niestandardowym przy uzyciu komputera.

2 Wyglad urzadzenia

tadowania

WHt./OK/Menu Nawigacja

Przycisk Funkcja

Nacisnigcie i przytrzymanie:
@ wigczanie/wytgczanie zasilania
Nacisniecie: wyswietlanie menu
lub potwierdzanie operacji

Zamykanie menu lub ponowne
wyswietlanie poprzedniego

menu.

Tryb menu: Nacisnij

przyciski i @,

aby wybra¢ ustawienia.

@ Tryb podgladu na zywo: Nacisnij

@ przycisk , aby przetaczy¢
tryb obrazu (ta funkcja jest

obstugiwana tylko przez niektére

modele), i nacisnij = w celu

przefaczenia palet.

Obiektyw

optyczny
Obi
ter izyjny

$wietlenie LED

Przefacznik
zabezpieczenia
obiektywu

Przycisk kamery

na nadgarstek

Ztacze statyw
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Element
Funkcja
urzadzenia
WH1aczony (czerwony):
Wskaznik tadowanie.
tadowania Witaczony (zielony): petne
natadowanie.
Ztacze tadowanie baterii lub
Type-C eksportowanie zdjec.
W trybie podgladu na zywo:
® Nacisniecie: wykonywanie
zdjec.
® Nacisniecie i przytrzymanie:
lokalizowanie celu przy
uzyciu wigzki laserowej
Praycisk i wykonywanie zdje¢
K po zwolnieniu przycisku
amery (dostepne tylko
w niektérych modelach).
W trybie menu nacisnij
przycisk kamery,
aby ponownie wyswietli¢
podglad na zywo.
Lokalizowanie celu przy uzyciu
Laser wigzki laserowej (dostepne
tylko w niektérych modelach).
[T Uwaga

©® Wyglad urzadzenia i funkcje przyciskow sa
zalezne od modelu.

® Obiektyw optyczny, oswietlenie LED lub laser
sg obstugiwane tylko w przypadku niektérych
modeli. Aby uzyska¢ wiecej informacji,
nalezy skorzystac ze specyfikacji danego
urzadzenia.

® Etykieta ostrzegawcza znajduje sie obok lasera
i na lewym panelu obudowy urzadzenia.

Ostrzezenie:

Promieniowanie laserowe emitowane przez
urzadzenie moze spowodowac zranienie



oczu, oparzenie skéry lub zapton substancji
palnych. Nalezy chroni¢ oczy przed wigzka
lasera. Przed wtgczeniem oswietlenia
pomocniczego nalezy upewnic sie, ze zadne
osoby lub substancje palne nie znajduja sie
na Sciezce wigzki lasera. Dtugosc fali wynosi
650 nm, a moc jest mniejsza niz 1 mW.
Laser spetnia wymagania normy IEC60825-
1:2014.

Przygotowanie

3.1 tadowanie baterii urzagdzenia

Procedura:

1. Otworz pokrywe goérng kamery.

2. Podtacz zasilacz do urzadzenia przewodem
USB Type-C.

3.2  Wiaczanie/wyltaczanie zasilania
Wiaczanie zasilania

Usun ostone obiektywu, a nastepnie nacis$nij
przycisk i przytrzymaj go przez trzy sekundy,
aby wtaczy¢ urzadzenie. Mozna obserwowac cel,
gdy urzadzenie wyswietla stabilny obraz.

Wytaczanie zasilania

Gdy urzadzenie jest wtgczone, nacisnij przycisk
i przytrzymaj go przez trzy sekundy, aby
wytaczy¢ zasilanie urzadzenia.

Ustawianie czasu automatycznego wytaczania
zasilania

Gdy wyswietlany jest podglad na zywo, nacis$nij
przycisk i przejdz do obszaru Wigcej
ustawien - Automatyczne wytaczenie
zasilania, aby ustawi¢ wymagany czas
automatycznego zamykania systemu urzadzenia.

3.3  Opis elementéw urzadzenia

Interfejs jest zalezny od modelu. Aby uzyskac
informacje referencyjne, skorzystaj
z dokumentacji danego produktu.
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Punkt
Jednostka  dostepu

Cen 27.7

Temperatura

ki Max 38.7
Min 21.2

rzeczywistym

Znacznik
temperatury
min.
Znacznik
temperatury
centralnej

Skala
Znacznik barwowa
temperatury " temperatury

maks
Emisyjnos¢

L— Odlegtos¢
d

4 Ustawienia ekranu

4.1 Konfigurowanie trybu obrazu

Mozna skonfigurowac tryby obrazu z urzadzenia.
Opcja Tryb obrazu jest dostepna tylko

w przypadku niektérych modeli. Aby uzyskaé
wiecej informacji, skorzystaj ze specyfikacji

danego urzadzenia.
Procedura:
1  Wybierz tryb obrazu, korzystajac

z ponizszych metod:

- Wybierz Ustawienia - Ustawienia
obrazu - Tryb obrazu,, a nastgpnie
okresl preferowany tryb obrazu.

- Aby przetaczy¢ tryby obrazu,
gdy wyswietlany jest podgladu na zywo,
nacisnij przycisk .

o Termowizja: wyswietlanie tylko obrazu
w podczerwieni.

e Obraz scalony: Scalenie obrazu
w $wietle widzialnym i podczerwieni.
Ta paleta umozliwia wyswietlanie
obrazu scalonego z wyraznymi
konturami obiektéw.

e PIP: wyswietlanie czesci obrazu
w podczerwieni w obrazie w Swietle
widzialnym.

o Swiatfo widzialne: wy$wietlanie tylko
obrazu w $wietle widzialnym.
2 Opcjonalne: Po wybraniu trybu scalania
obrazu wybierz odlegtos¢ w opcji
Ustawienia obrazu -> Korekcja paralaksy



zgodnie z odlegtoscig celu, aby zapewni¢
lepsze naktadanie obrazu w podczerwieni i
obrazu w $wietle widzialnym.

3 Naciénij przycisk [=], aby zapisa¢
i zakonczyd.

LTi uwaga

Kamera okresowo automatycznie wykonuje

kalibracje, aby zoptymalizowac jakos$¢ obrazu

i doktadnos$¢ pomiarédw. W tym procesie obraz
jest na chwile wstrzymywany i emitowany jest
dzwiek kliknigcia sygnalizujgcy przesuniecie
migawki przed detektorem.

Automatyczna kalibracja jest wykonywana
czesciej podczas rozruchu albo przy bardzo
niskiej lub bardzo wysokiej temperaturze
otoczenia. Jest to standardowa procedura
zapewniajgca optymalne funkcjonowanie
kamery.

4.2 Konfigurowanie palet

Korzystajac z palet, mozna wybrac kolory.
Procedura:

1  Wybierz palete przy uzyciu jednej z
ponizszych metod:
- Przejdz do obszaru Ustawienia -> Palety,
a nastepnie nacisnij , aby wigczy¢
palety.
- Aby przetaczy¢ palety, gdy wyswietlany
jest podglad na zywo, nacisnij
przycisk .
2 Nacisnij przycisk , aby zapisa¢
i zakonczyc.

4.3 Konfigurowanie poziomu i zakresu

Po wybraniu wyswietlanego zakresu temperatur
paleta jest stosowana tylko w odniesieniu

do celdw w tym zakresie. Dostosowujac
ustawienia poziomu i zakresu, mozna uzyskaé
lepszy kontrast obrazu.

Procedura:

1  Gdy wyswietlany jest podglad na zywo,
naci$nij przycisk &, aby wyswietli¢ menu.

2 Nacisnij przycisk (2]/3] i wybierz
pozycje Poziom i zakres.

3 Wybierz opcje Tryb konfiguracji,
a nastepnie naciénij przycisk &d ,
aby przetaczyd tryb regulacji automatycznej
irecznej.
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4.4

W trybie Automatyczne urzadzenie
automatycznie dostosowuje
wyswietlany zakres temperatur.

W trybie Reczne wybierz opcje
Ustawienia, aby wyswietli¢
ustawienia. Nacisnij przycisk , aby
zablokowac lub odblokowaé
temperature maksymalng lub
minimalng, a nastepnie nacisnij
przycisk EI/E, w celu
dostosowania odblokowanej wartosci.
Mozesz tez odblokowa¢ temperature
maksymalng i minimalna, a nastepnie
nacisngc¢ przyciski El/lz' w celu
zwiekszenia lub zmniejszenia
poszczegdlnych wartosci bez zmiany
zakresu temperatur.

Naciénij przycisk [2], aby zapisa¢
i zakonczyc.

Konfigurowanie dystrybucji koloru

Ustaw funkcje dystrybucji koloru, aby zmieniata
dystrybucje koloru na obrazie. Rézne dystybucje
koloru umozliwiaja lepsza analize obrazu.

Procedura:
Gdy wyswietlany podglad na zywo, nacis$nij

1

3

przycisk i przejdz do obszaru Wiecej
ustawien > Dystrybucja koloru.
Wybierz tryb dystrybucji koloru.

Liniowy: Tryb liniowy stuzy do
wykrywania matych obiektow o
wysokiej temperaturze w tle o niskiej
temperaturze. Liniowa dystrybucja
koloru uwydatnia i wyswietla wiecej
szczegotow celdw o wysokiej
temperaturze, co jest przydatne do
sprawdzania matych wadliwych
obszaréw o wysokiej temperaturze,
takich jak ztacza kablowe.
Histogram: Tryb Histogram stuzy do
wykrywania dystrybucji temperatury
na duzych obszarach. Dystrybucja
koloréw histogramu uwydatnia obiekty
o wysokiej temperaturze i zachowuje
niektore szczegoty obiektdw o niskiej
temperaturze w obszarze, co jest
przydatne do wykrywania matych
obiektéw o niskiej temperaturze,
takich jak pekniecia.

Naci$nij przycisk [=], aby zapisa¢

i zakonczyc.



Ll Uwaga

Dystrybucja koloru nie jest obstugiwana w
recznej konfiguracji poziomu i zakres. Patrz
Konfigurowanie poziomu i zakresu, aby wybrac
tryb konfiguracji.

4.5 Konfigurowanie logo marki

Logo marki to logo producenta wyswietlane

w lewym dolnym rogu ekranu.

Procedura:

1  Gdy wyswietlany jest podglad na zywo,
naciénij przycisk i przejdz do obszaru
Wigcej ustawien - Logo marki.

2 Nacisnij przycisk , aby wiaczy¢

te funkcje.

3 Nacisnij przycisk , aby zapisa¢
i zakonczyc.

Wynik

Logo marki jest wyswietlane na ekranie
podgladu na zywo i na zdjeciach.

Pomiar temperatury

Urzadzenie umozliwia pomiar temperatury

na monitorowanej scenie w czasie rzeczywistym.
Informacje dotyczace temperatury sg
wyswietlane po lewej stronie na ekranie.

Ta funkcja jest domyslnie wtaczona.

5.1 Konfigurowanie ustawien pomiaru

Mozna skonfigurowac ustawienia, aby zwiekszy¢

doktadnos¢ pomiaru temperatury.
Procedura:

1  Gdy wyswietlany jest podglad na zywo,
nacisnij przycisk , aby wyswietli¢ menu.

2 Nacisnij przycisk [2]/[3, aby wybra¢
zadane ustawienia.

3 Naciénij przycisk & , aby wyswietli¢
ustawienia.

e  Emisyjnosé: Wigcz opcje
Niestandardowe, a nastepnie wybierz
pozycje Emisyjnos¢ i ustaw przy uzyciu
przyciskdw emisyjnosc
jako miare efektywnosci emisji
promieniowania cieplnego. Mozesz tez
wybraé wstepnie ustawiong
emisyjnos¢.

e  Odlegtos¢: ustaw odlegtos¢ celu
od urzadzenia.
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5.2

e Jednostka: Przejdz do obszaru Wiegcej
ustawien -» Jednostka, aby ustawi¢
jednostke temperatury.

e  Zakres temperatur: Wybierz zakres
temperatur lub wybierz ustawienie
Przetaczanie automatyczne. W trybie
Przetaczanie automatyczne urzadzenie
analizuje temperature i automatycznie
przetacza zakres temperatur.

Nacisnij przycisk , aby zapisa¢

i zakonczyc.

Ustaw narzedzie pomiarowe

Procedura:

1

5.3

Gdy wyswietlany jest podglad na zywo,
nacisnij przycisk & , aby wyswietli¢ menu.
Nacisnij przycisk EI/III, i wybierz opcje
Pomiar.
Wybierz punkt dostepu, punkt zimny, punkt
centralny lub punkty zdefiniowane przez
uzytkownika, ktére chcesz wyswietli¢ w
podgladzie na zywo.
Opcjonalne: Mozna dostosowac punkty
zdefiniowane przez uzytkownika, jezeli jest
to konieczne.
1) Przejdz do opcji Pomiar, wybierz
zdefiniowany przez uzytkownika
punkt i nacisnij przycisk .
2)  Kliknij przycisk @&/ [=]/[2]/[31,
aby dostosowac potozenie punktu.
3) Nacisnij przycisk kamery,
aby zakonczy¢ konfiguracje.
Urzadzenie wyswietla temperature w czasie
rzeczywistym w lewym gorny rogu
podgladu na zywo.

Wyréznianie wysokiej temperatury

Ta funkcja umozliwia wyrdznianie czerwonym

kolorem obiektow, ktérych temperatura

przekracza ustawiong wartos¢.
Procedura:

1

Gdy wyswietlany jest podglad na zywo,
nacisnij przycisk i wybierz opcje
Palety.

Naci$nij przycisk [21/[31, aby wybra¢
opcje Alarm przekroczenia.

Naciénij przycisk i wybierz opcje
Temperatura, aby skonfigurowac
temperature progowa wyrdzniania.

Gdy temperatura celu jest wyzsza niz

9



5.4

ustawiona wartos$¢, zostanie on wyrdzniony
czerwonym kolorem.

Naci$nij przycisk [=], aby zapisa¢

i zakonczyc.

[T uwaga
Nacisnij = w podgladzie na zywo, aby
szybko przetaczy¢ na Alarm przekroczenia.

Funkcja Alarm przekroczenia jest
obstugiwana tylko w przypadku niektérych
modeli. Skorzystaj z dokumentacji danego
produktu.

Konfigurowanie alarmu

temperatury

Skonfiguruj reguty alarmu, aby umozliwi¢

zgtaszanie alarmu przez urzadzenie po wykryciu

temperatury zgodnej z reguta. Funkcja Alarm

migania jest obstugiwana tylko w przypadku

niektérych modeli.
Procedura:

1

Gdy wyswietlany jest podglad na zywo,
nacisnij przycisk , aby wyswietli¢ menu.
Naci$nij przycisk 2]/ i wybierz
pozycje Alarm.

Nacisnij przycisk , aby wiaczy¢ te

funkcje i wybraé Alarm migajacy lub

Ostrzezenie dzwiekowe zgodnie z

wymaganiami.

e  Alarm migajacy: Oswietlenie LED
bedzie miga¢, gdy docelowa
temperatura przekroczy prég
alarmowy (funkcja obstugiwana tylko
w przypadku niektérych modeli).

e  Ostrzezenie diwigkowe:

Gdy temperatura celu przekroczy
warto$¢ progowa, urzgdzenie
wyemituje krotki sygnat dzwiekowy.

[T Uwaga

Witaczenie alarmu migajacego powoduje

automatycznie wytaczenie o$wietlenia LED.

Wybierz pozycje Pomiar, aby skonfigurowac

regute alarmu. Wybierz pozycje

Prég alarmu, aby ustawi¢ temperature

progowa. Gdy temperatura celu jest wyzsza

lub nizsza od wartosci progowej, urzadzenie
zgtosi alarm.

Naci$nij przycisk [=], aby zapisa¢

i zakonczy¢.



6 Wykonywanie zdjec

6.1 Wykonywanie pojedynczego
zdjecia

Zdjecia mozna rejestrowac w podgladzie na
Zywo, a miniatura zdjecia jest wyswietlana w
podgladzie na zywo. Zdjecia s automatycznie

zapisywane w albumach.
Procedura:

1  Dostepne s3 ponizsze metody wykonywania
zdje¢ podczas wyswietlania podgladu
na zywo.

- Nacisnij i zwolnij przycisk w widoku na
2ywo, aby wykonad zdjecie.

- Nacisnij i przytrzymaj przycisk w widoku
na zywo w celu wskazania celu wigzka
lasera, a nastepnie zwolnij przycisk,
aby wykonac zdjecie (funkcja
obstugiwana tylko w przypadku
niektérych modeli).

[T Uwaga

Gdy wyswmtlany jest podglad na zywo, nacisnij

przycisk i przejdz do obszaru Wiecej

ustawieri - Laser, aby wtaczy¢/wytgczyé Swiatto

laserowe. Funkcja Laser jest obstugiwana tylko w

przypadku niektérych modeli.

2 Opcjonalne: Jezeli zdjecia termowizyjne sg
eksportowane i wyswietlane na ekranie
o duzej rozdzielczosci, wtacz funkcje
SuperIR w menu przed wykonaniem zdjeé.
Funkcja SuperIR umozliwia uzyskanie zdjec
o czterokrotnie wiekszej rozdzielczosci.

3 Opcjonalne: Jezeli konieczne jest oddzielne
zapisanie zdje¢ wykonanych w zakresie
Swiatfa widzialnego, przejdz do obszaru
Ustawienia - Ustawienia obrazu, aby
wiaczy¢ opcje Zapisz zdjecie w Swietle
widzialnym (funkcja obstugiwana tylko w
przypadku modeli z obiektywem
optycznym).

Co dalej:

Mozna wyswietla¢ zdjecia i zarzgdzac nimi

w albumie oraz eksportowac do komputera.

[Tl uwaga
® Nie mozna wykonywac zdje¢,

gdy urzadzenie jest podtaczone
do komputera.



® Opcja Zapisz zdjecie w Swietle widzialnym
jest obstugiwana tylko w przypadku
niektérych modeli.

6.2 Wyswietlanie zdjec

Procedura:

1  Gdy wyswietlany jest podglad na zywo,
nacisnij przycisk , aby wyswietli¢ menu.

2 Naci$nij przyciski [a1/[¥ ], aby wybra¢
pozycje Albumy, a nastepnie nacisnij
przycisk w celu wyswietlenia albumu.

3 Naci$nij przycisk 23/ [~ 1, aby wybraé
zdjecie, a nastepnie naci$nij przycisk
w celu wyswietlenia tego zdjecia.

4 Opcjonalne: Nacisnij przycisk %,
aby usunac¢ zdjecie wyswietlane w oknie
podgladu. Naciénij przycisk [(21/[1,
aby przetaczy¢ zdjecie.

5  Nacisnij przycisk , aby zakonczyc.

6.3  Eksportowanie zdjec

Cel:

Aby eksportowac wykonane zdjecia, nalezy
podtaczy¢ urzagdzenie do komputera
przewodem Type-C. Mozna tez eksportowac
zdjecia przy uzyciu aplikacji HIKMICRO Viewer.
Zobacz Potgczenie z aplikacjq HIKMICRO
Viewer.

Procedura:

1  Otwodrz pokrywe ztacza.

2 Podtacz kamere do komputera przewodem
Type-C i wyswietl zawartos¢ wykrytego
dysku.

3 Wybierz i skopiuj zdjecia do komputera,
aby wyswietlac te pliki.

4 Odfacz urzadzenie od komputera.

[Td uwaga
e Sterownik jest instalowany automatycznie
przy pierwszym potaczeniu.

o NIE odtgczaj przewodu Type-C
od komputera podczas instalacji
sterownika, poniewaz moze
to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Potacz urzadzenie z siecig Wi-
Fi

Procedura:



1  Gdy wyswietlany jest podglad na zywo,
nacisnij przycisk i przejdz do obszaru
Wigcej ustawien -> WLAN.

2 Naci$nij przycisk @, aby wiaczy¢
te funkcje.

3 Naciénij przycisk [2]/[¥], aby wybra¢
sie¢ Wi-Fi, a nastepnie wprowad? hasto.

4 Nacis$nij przycisk , aby zapisa¢
i zakonczyd.

[T ywaga
o NIE nalezy wprowadzac spacji, poniewaz
moze to spowodowac odrzucenie hasta.
® Funkcja Wi-Fi jest dostepna tylko
w niektérych modelach. Aby uzyskac wiecej
informacji, nalezy skorzystac ze specyfikacji
danego urzadzenia.

Ustaw punkt dostepu

Procedura:

1  Gdy wyswietlany jest podglad na zywo,
naciénij przycisk i przejdz do obszaru
Wiecej ustawien - Punkt dostepu.

2 Naci$nij przycisk &4, aby waczy¢
te funkcje.

3 Skonfiguruj hasto.

Opcjonalne: Wybierz opcje Kod QR, aby
wyswietli¢ kod QR urzadzenia. Zapoznaj sie
z Potqczenie z punktem dostepu, aby
szybko pofaczy¢ punkt dostepu urzadzenia.

5 Nacisnij przycisk , aby zapisac
i zakonczyc.

[Td uwaga

o NIE nalezy wprowadza¢ spacji podczas
konfiguracji hasta, poniewaz moze to
spowodowa¢ odrzucenie hasta.

® Funkcja Punkt dostepu jest obstugiwana
tylko w przypadku niektérych modeli.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji,
nalezy skorzystac ze specyfikacji danego
urzadzenia.

Potaczenie z aplikacja

HIKMICRO Viewer

Urzadzenie obstuguje potaczenia z siecig Wi-Fi

i punktem dostepu sieci WLAN.

Potacz urzadzenie z aplikacja HIKMICRO Viewer,
aby obstugiwac urzadzenie przy uzyciu aplikacji
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mobilnej. Ta funkcja jest obstugiwana tylko przez
niektére modele. Skorzystaj z dokumentaciji
danego produktu.

9.1 Potaczenie Wi-Fi

Zanim rozpoczniesz

Pobierz i zainstaluj aplikacje HIKMICRO Viewer

na telefonie.

Procedura:

1  Wiacz punkt dostepu urzadzenia i ukoricz
konfiguracje punktu dostepu. Patrz Pofgcz
urzqdzenie z sieciq Wi-Fi, aby wyswietli¢
instrukcje.

2 Pofacz telefon z siecig Wi-Fi urzadzenia.

3 Uruchom aplikacje i postepuj zgodnie
z poleceniami kreatora startowego,
aby utworzy¢ i zarejestrowac konto.

4 Wyszukaj urzadzenie i dodaj je do aplikacji
Mobile Client.

Wynik

Mozna wyswietla¢ podglad na zywo, wykonywa¢

zdjecia i nagrywac wideo przy uzyciu aplikacji.

9.2 Pofaczenie z punktem dostepu

Zanim rozpoczniesz

Pobierz i zainstaluj aplikacje HIKMICRO Viewer

na telefonie.

Procedura:

1  Wiacz punkt dostepu urzadzenia i ukoricz
konfiguracje punktu dostepu. Patrz Ustaw
punkt dostepu, aby wyswietli¢ instrukcje.

2 Dostepne s nastepujace metody
podtaczania punktu dostepu urzadzenia:

- Potacz telefon z punktem dostepu
urzadzenia i wprowad? hasto punktu
dostepu.

- Uruchom aplikacje i zeskanuj kod QR
punktu dostepu urzgdzenia przy uzyciu
aplikacji. Patrz Ustaw punkt dostepu,
aby wyswietli¢ kod QR.

LT uwaga
Aby uzyska¢ wigcej informacji dotyczacych
obstugi aplikacji, skorzystaj z jej podrecznika
uzytkownika.
3 Uruchom aplikacje i postepuj zgodnie
z poleceniami kreatora startowego,
aby utworzyc i zarejestrowac konto.
4 Wyszukaj urzgdzenie i dodaj je do aplikacji
Mobile Client.



Wynik
Mozna wyswietla¢ podglad na zywo, wykonywac
zdjecia i nagrywac wideo przy uzyciu aplikacji.

10 Konfigurowanie trybu makro
(opcjonalne)

Tryb makro utatwia obserwacje bardzo matych
obiektdw przy uzyciu recznej kamery
termowizyjnej. Kamera moze wykonywac
pomiary temperatury bardzo matych obiektéw

i lokalizowaé punkty o temperaturze spetniajacej
okreslone warunki.

Zanim rozpoczniesz

® Przed uzyciem tej funkcji nalezy zainstalowac
obiektyw makro. Aby uzyska¢ wigcej informacji,
skorzystaj ze skréconego podrecznika
uzytkownika obiektywu makro.

® Pakiet z produktem nie zawiera obiektywu
makro. Nalezy zakupic¢ ten element wyposazenia
oddzielnie. Zalecany jest model HM-B201-
MACRO.

Procedura:

1  Gdy wyswietlany jest podglad na zywo,
nacisnij przycisk i przejdz do obszaru
Wiecej ustawien - Tryb makro.

2 Nacisnij przycisk , aby wiaczy¢

te funkcje.

3 Nacisnij przycisk , aby zapisa¢
i zakonczyc.

[T uwaga

e Po wtaczeniu trybu makro mozna
modyfikowac tylko emisyjnos¢. Nie mozna
modyfikowac ustawien takich jak odlegtos¢, tryb
obrazu, korekcja paralaksy i zakres pomiaru.

o Wytaczenie tej funkcji powoduje przywrocenie
poprzednio skonfigurowanych ustawien i wybor
ustawienia automatycznego przetaczania zakresu
temperatur.

11 Kopia ekranu

Urzadzenie umozliwia wyswietlanie kopii ekranu
na monitorze komputera przy uzyciu
oprogramowania klienckiego opartego

na protokole UVC lub odtwarzacza. Urzgdzenie
mozna podtaczy¢ do komputera za pomoca kabla
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typu C i przesyta¢ do niego podglad na zywo w

czasie rzeczywistym.

Zanim rozpoczniesz

® Potgcz urzadzenie z komputerem przewodem

Type-C dostarczonym razem z urzgdzeniem.

® Pobierz oprogramowanie i zainstaluj klienta

na komputerze.

Procedura:

1 Gdy wyswietlany jest podglad na zywo,
nacisnij przycisk i przejdz do obszaru
Wiecej ustawien - Ekran przesytania USB.

2 Naciénij przycisk &, aby wiaczy¢
te funkcje.

3 Uruchom oprogramowanie klienckie UVC
na komputerze, aby wyswietla¢ podglad
na zywo i obstugiwac urzadzenie przy uzyciu
tego oprogramowania.

Konfigurowanie

oswietlenia LED

Gdy wyswietlany jest podglad na zywo, nacis$nij
przycisk i przejdz do opcji Latarka, aby
wiaczyé/wytgczy¢ oswietlenie LED.

[ ywaga

Oswietlenie LED jest obstugiwane tylko w
przypadku niektdrych modeli. Aby uzyskac
wiecej informacji, nalezy skorzysta¢

ze specyfikacji danego urzadzenia.

Konserwacja

13.1 Wyswietlanie informacji

0 urzadzeniu

Gdy wyswietlany jest podglad na zywo, nacis$nij
przycisk a nastepnie wybierz Wigcej
ustawien - Informacje, aby wyswietli¢
informacje o urzadzeniu.

13.2 Ustaw godzine i date

Gdy wyswietlany jest podglad na zywo, nacisnij
przycisk i przejdz do obszaru Wigcej
ustawien > Godzina i data, aby ustawi¢
informacje o godzinie i dacie.



13.3 Konfigurowanie jezyka

Gdy wyswietlany jest podglad na zywo, nacis$nij
prazycisk i przejdz do obszaru Wigcej
ustawien - Jezyk , aby ustawic jezyk menu.

13.4 Formatowanie magazynu

Procedura:

1  Gdy wyswietlany jest podglad na zywo,
nacisnij przycisk i przejdz do obszaru
Wiecej ustawien -» Formatowanie
magazynu.

2 Nacisnij przycisk i wybierz opcje OK,
aby rozpocza¢ formatowanie magazynu.

[d ywaga

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy
sformatowac jego magazyn.

13.5 Uaktualnianie

Zanim rozpoczniesz

o Najpierw pobierz plik uaktualnienia

z oficjalnej witryny internetowej.

® Przejdz do obszaru Ustawienia - Wiegcej
ustawieri - Automatyczne wytaczanie
zasilania, aby wytaczy¢ automatyczne
wytaczanie zasilania w celu zapobiegania
automatycznemu zamykaniu systemu podczas
aktualizacji.

Procedura:

1  Podtacz urzadzenie do komputera
przewodem Type-C i wyswietl zawartosé
wykrytego dysku.

2 Rozpakuj pakiet aktualizacji, aby uzyskaé
plik aktualizacji.

3 Skopiuj plik uaktualnienia i zastgp go
w katalogu gtéwnym urzadzenia.

Odtacz urzadzenie od komputera.

5  Uruchom kamere ponownie, aby umozliwi¢
jej automatyczne uaktualnienie. Informacje
o procesie uaktualnienia sg wyswietlane
w oknie gtéwnym.

[T ywaga

Po ukonczeniu aktualizacji urzadzenie jest
automatycznie uruchamiane ponownie. Aby
wyswietli¢ biezacg wersje, wybierz Ustawienia
-> Wigcej ustawien -> Informacje.

13.6 Przywracanie urzadzenia

Gdy wyswietlany jest podglad na zywo, nacisnij
przycisk i przejdz do obszaru Wiecej
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ustawien - Przywracanie urzadzenia, aby
zainicjowac urzadzenie i przywrdci¢ ustawienia
domysine.

14 Dodatek

14.1 Emisyjnos¢ typowych materiatéw

Materiat Emisyjnos¢
Skéra ludzka 0,98
ooy e |
Beton 0,95
Ceramika 0,92
Guma 0,95
Farba 0,93
Drewno 0,85
Asfalt 0,96
Cegta 0,95
Piasek 0,90
Gleba 0,92
Bawetna 0,98
Karton 0,90
Biaty papier 0,90
Woda 0,96

14.2 Czesto zadawane pytania

Odpowiedz: Wykonaj ponizsze czynnosci.

1. Sprawdz, czy bateria urzadzenia jest fadowana
przy uzyciu standardowego zasilacza.

2. Upewnij sig, ze temperatura otoczenia jest
wyzsza niz 0°C.

Odpowiedz: Wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Sprawdz, czy funkcja wykonywania zdjec jest
niedostepna, poniewaz urzadzenie jest
podtaczone do komputera.

2. Magazyn danych jest zapetniony.

3. Zgtoszono niski poziom natadowania baterii
urzadzenia.



Odpowiedz: Sprawdz, czy urzagdzenie jest
podtaczone do komputera
standardowym przewodem Type-C.

Odpowiedz: Naciénij i przytrzymaj przycisk &,
aby ponownie uruchomi¢ kamere.

Aby pobrac czesto zadawane pytania (FAQ)
dotyczace urzadzenia, zeskanuj ponizszy kod QR.
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